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Zmĕny vyhrazeny.

 Bezpečnostní pokyny

V zájmu své bezpečnosti a správného chodu
spotĜebiče si pĜed jeho instalací a prvním pou-
žitím pozorně PĜečtěte návod k použití včetně
rad a upozornění. K ochraně pĜed nežádoucí-
mi omyly a nehodami je důležité, aby se vše-
chny osoby, které budou používat tento
spotĜebič, seznámily s jeho provozem a bez-
pečnostními funkcemi. Tyto pokyny uschovej-
te a zajistěte, aby zůstaly u spotĜebiče i v
pĜípadě jeho pĜestěhování na jiné místo nebo
prodeje dalším osobám, aby se tak všichni
uživatelé po celou dobu životnosti spotĜebiče
mohli Ĝádně informovat o jeho používání a
bezpečnosti.
Dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu k
použití, abyste neohrozili své zdraví a maje-
tek, a uvědomte si, že výrobce neručí za úra-
zy a poškození způsobené jejich nedodrže-
ním.

Bezpečnost dětí a hendikepovaných osob

� Tento spotĜebič nesmějí používat osoby
(včetně dětí) se sníženými fyzickými, smys-
lovými nebo duševními schopnostmi, nebo
bez patĜičných zkušeností a znalostí, pokud
je nesledují osoby odpovědné za jejich bez-
pečnost, nebo jim nedávají pĜíslušné poky-
ny k použití spotĜebiče.
Na děti je tĜeba dohlédnout, aby si se
spotĜebičem nehrály.

� Všechny obaly uschovejte z dosahu dětí.
Hrozí nebezpečí udušení.

� Jestliže likvidujete starý spotĜebič, vytáhně-
te zástrčku ze zásuvky, odĜízněte napájecí
kabel (co nejblíže u spotĜebiče) a odstraňte
dveĜe, aby nedošlo k úrazu dětí elektrickým
proudem, nebo se děti nemohly zavĜít
uvnitĜ.

� Jestliže je tento spotĜebič vybaven magne-
tickým těsněním dveĜí a nahrazuje starší
spotĜebič s pružinovým zámkem (západ-
kou) na dveĜích nebo víku, nezapomeňte
pĜed likvidací pružinový zámek znehodnotit.
Děti se pak nemohou ve spotĜebiči zavĜít
jako ve smrtelně nebezpečné pasti.

Všeobecné bezpečnostní informace

Upozornění 

Udržujte volně průchodné větrací otvory na
povrchu spotĜebiče nebo kolem vestavěného
spotĜebiče.

� Tento spotĜebič je určen k uchovávání po-
travin nebo nápojů v běžné domácnosti a
podobnému použití jako napĜ.:
– kuchyňky pro zaměstnance v obchodech,

kanceláĜích a jiných pracovních
prostĜedích;

– farmáĜské domy a pro zákazníky hotelů,
motelů a jiných ubytovacích zaĜízení;

– penziony a ubytovny;

– catering a podobná neobchodní využití.

� K urychlení odmrazování nepoužívejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostĜedky.

� V prostoru chladicích spotĜebičů nepouží-
vejte jiné elektrické pĜístroje (napĜ. výrobní-
ky zmrzliny) než typy schválené k tomuto
účelu výrobcem.

� Nepoškozujte chladicí okruh.

� Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
ženo v chladicím okruhu spotĜebiče, je
pĜírodní zemní plyn, který je dobĜe snášen
životním prostĜedím, ale je za určitých pod-
mínek hoĜlavý.
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Během pĜepravy a instalace spotĜebiče
dbejte na to, aby nedošlo k poškození žá-

dné části chladicího okruhu.

Pokud dojde k poškození chladicího okru-

hu:

– odstraňte z blízkosti spotĜebiče otevĜený

oheň a všechny jeho možné zdroje

– důkladně vyvětrejte místnost, ve které je

spotĜebič umístěný.

� Změna technických parametrů nebo jaká-
koli jiná úprava spotĜebiče je nebezpečná.
Jakékoli poškození kabelu může způsobit
zkrat, požár nebo úraz elektrickým pro-
udem.

Upozornění Jakoukoliv elektrickou sou-
část (napájecí kabel, zástrčku, kompre-

sor) smí z důvodu možného rizika vyměňovat
pouze autorizovaný zástupce nebo kvalifiko-
vaný pracovník servisu.

1. Napájecí kabel se nesmí nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda není zástrčka stlače-
ná nebo poškozená zadní stranou
spotĜebiče. Stlačená nebo poškozená
zástrčka se může pĜehĜát a způsobit
požár.

3. OvěĜte si, zda je zástrčka spotĜebiče
dobĜe pĜístupná.

4. Netahejte za napájecí kabel.

5. Pokud je síťová zásuvka uvolněná, ne-
zasunujte do ní zástrčku. Hrozí nebez-
pečí úrazu elektrickým proudem nebo
požáru.

6. SpotĜebič se bez krytu žárovky vnitĜní-
ho osvětlení (je-li součástí vybavení)
nesmí provozovat.

� Tento spotĜebič je těžký. PĜi pĜemisťování
spotĜebiče buďte proto opatrní.

� Nevytahujte věci z mrazicího oddílu, ani se
jich nedotýkejte, máte-li vlhké nebo mokré
ruce, protože byste si mohli způsobit
odĜeniny nebo omrzliny.

� SpotĜebič nesmí být dlouhodobě vystaven
pĜímému slunečnímu záĜení.

� V tomto spotĜebiči se používají speciální
žárovky (jsou-li součástí výbavy) určené

pouze pro použití v domácích spotĜebičích.
Tyto žárovky nejsou vhodné pro osvětlení
místností.

Denní používání

� Ve spotĜebiči nestavte horké nádoby na
plastové části spotĜebiče.

� Neskladujte ve spotĜebiči hoĜlavé plyny
anebo kapaliny, protože by mohly vybu-
chnout.

� Pokyny výrobce spotĜebiče týkající se
uchování potravin je nutné pĜísně dodržo-
vat. ěiďte se pĜíslušnými pokyny.

Čištění a údržba

� PĜed čištěním nebo údržbou vždy spotĜebič
vypněte a vytáhněte síťovou zástrčku ze sí-
tě.

� Nečistěte spotĜebič kovovými pĜedměty.

� Pravidelně kontrolujte a čistěte odtokový ot-
vor na rozmrazenou vodu. Je-li zanesený,
uvolněte ho. Jestliže je otvor ucpaný, rozlije
se voda na dno chladničky.

Instalace

Důležité U elektrického pĜipojení se pečlivě
Ĝiďte pokyny uvedenými v pĜíslušných
odstavcích.

� Vybalte spotĜebič a zkontrolujte, zda není
poškozený. Je-li spotĜebič poškozený, ne-
zapojujte ho do sítě. PĜípadné poškození
okamžitě nahlaste prodejci, u kterého jste
spotĜebič koupili. V tomto pĜípadě si uscho-
vejte obal.

� Doporučujeme vám, abyste se zapojením
spotĜebiče počkali nejméně čtyĜi hodiny,
aby olej mohl natéct zpět do kompresoru.

� Okolo spotĜebiče musí být dostatečná cir-
kulace vzduchu, jinak by se pĜehĜíval. K do-
sažení dostatečného větrání se Ĝiďte poky-
ny k instalaci.

� Pokud je to možné, měl by spotĜebič stát
zadní stranou ke stěně, aby byly jeho horké
části nepĜístupné (kompresor, kondenzá-
tor), a nemohli jste o ně zachytit nebo se
spálit.

� SpotĜebič nesmí být umístěn v blízkosti ra-
diátorů nebo sporáků.
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� Zkontrolujte, zda je zástrčka po instalaci
spotĜebiče pĜístupná.

� PĜipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud
je k dispozici vodovodní pĜípojka).

Servis

� Jakékoliv elektrikáĜské práce, nutné pro za-
pojení tohoto spotĜebiče, smí provádět po-
uze kvalifikovaný elektrikáĜ nebo osoba s
pĜíslušným oprávněním.

� Pokud je spotĜebič nutné opravit, obraťte se
na autorizované servisní stĜedisko, které
smí použít výhradně originální náhradní dí-
ly.

Ochrana životního prostĜedí

Tento pĜístroj neobsahuje plyny, které
mohou poškodit ozónovou vrstvu, ani v

chladicím okruhu, ani v izolačních materiá-
lech. SpotĜebič nelikvidujte společně s domá-
cím odpadem a smetím. Izolační pěna obsa-
huje hoĜlavé plyny: spotĜebič je nutné zlikvido-
vat podle pĜíslušných pĜedpisů, které získáte
na obecním úĜadě. Zabraňte poškození chla-
dicí jednotky, hlavně vzadu v blízkosti výmě-
níku tepla. Materiály použité u tohoto
spotĜebiče označené symbolem  jsou recy-
klovatelné.

Provoz

Zapnutí

Zasuňte zástrčku do nástěnné zásuvky.
Otočte regulátorem teploty doprava na stĜední
nastavení.

Vypnutí

Chcete-li spotĜebič vypnout, otočte reguláto-
rem teploty do polohy "O".

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.
Chcete-li spotĜebič nastavit, postupujte takto:

� otočte regulátorem teploty směrem na nižší
nastavení, chcete-li dosáhnout vyšší teplo-
ty.

� otočte regulátorem teploty směrem na vyšší
nastavení, chcete-li dosáhnout nižší teploty.

Nejvhodnější je obvykle stĜední nastave-
ní.

PĜi hledání pĜesného nastavení mějte na pa-
měti, že teplota uvnitĜ spotĜebiče závisí na:

� teplotě místnosti

� četnosti otevĜení dveĜí
� množství vložených potravin

� umístění spotĜebiče.

Důležité Jestliže je okolní teplota vysoká,
nebo je spotĜebič zcela zaplněný, a spotĜebič
je pĜitom nastavený na nejnižší teplotu, může
běžet nepĜetržitě a na zadní stěně se pak
tvoĜí námraza. V tomto pĜípadě je nutné
nastavit vyšší teplotu, aby se spotĜebič
automaticky odmrazil, a tím snížil spotĜebu
energie.

PĜi prvním použití

Čistění vnitĜku spotĜebiče

PĜed prvním použitím spotĜebiče vymyjte
vnitĜek a všechno vnitĜní pĜíslušenství vlažnou
vodou s trochou neutrálního mycího
prostĜedku, abyste odstranili typický pach no-

vého výrobku, a pak vše důkladně utĜete do
sucha.

Důležité Nepoužívejte čisticí prostĜedky nebo
abrazivní prášky, které mohou poškodit po-
vrch spotĜebiče.
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Denní používání

PĜemístitelné police

Na stěnách chladnič-
ky jsou kolejničky, do

kterých se podle

pĜání zasunují poli-

ce.

Umístění dveĜních poliček

DveĜní poličky může-

te umístit do různé

výšky a vkládat tak

do nich různě velká

balení potravin.
2

1

3

Pomalu posunujte

polici ve směru ši-

pek, až se uvolní, a

pak ji zasuňte do

zvolené polohy.

Užitečné rady a tipy

Normální provozní zvuky

� Když je chladicí kapalina čerpána chladicím

hadem nebo potrubím, můžete slyšet zvuk

slabého bublání či zurčení. Nejde o závadu.

� Když je kompresor spuštěný a čerpá se

chladící médium, může to být doprovázeno

drnčením nebo pulsujícím zvukem kompre-

soru. Nejde o závadu.

� Tepelné roztažení může způsobit náhlé za-

praskání. Jde o pĜirozený a neškodný fyzi-

kální jev. Nejde o závadu.

� Když se kompresor spustí nebo vypne, mů-

žete zaslechnout slabé kliknutí regulátoru

teploty. Nejde o závadu.

Tipy pro úsporu energie

� Neotvírejte často dveĜe, ani je nenechávej-

te otevĜené déle, než je nezbytně nutné.

� Jestliže je okolní teplota vysoká, regulátor

teploty je na vyšším nastavení a spotĜebič
je zcela zaplněný, může kompresor běžet

nepĜetržitě a na výparníku se pak tvoĜí ná-

mraza nebo led. V tomto pĜípadě je nutné

nastavit regulátor teploty na nižší nastave-

ní, aby se spotĜebič automaticky odmrazil,

a tím snížil spotĜebu energie.

Tipy pro chlazení čerstvých potravin

K dosažení nejlepšího výkonu:

� Do chladničky nevkládejte teplé potraviny

nebo tekutiny, které se odpaĜují

� Potraviny zakrývejte nebo je zabalujte, ze-

jména mají-li silnou vůni

� potraviny položte tak, aby okolo nich mohl

proudit volně vzduch

Tipy pro chlazení

Užitečné rady:

Maso (všechny druhy): zabalte do polyetylé-

nového sáčku a položte na skleněnou polici

nad zásuvku se zeleninou.

Z hlediska bezpečné konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
VaĜená jídla, studená jídla apod.: můžete za-
krýt a položit na jakoukoli polici.
Ovoce a zelenina: musí být důkladně očiště-
né, vložte je do speciální zásuvky (nebo zásu-
vek), které jsou součástí vybavení. PĜi kontak-
tu s citronovou šťávou může dojít k zabarvení
plastových částí chladničky. Citrusy se proto
doporučuje uchovávat v oddělených nád-
obách.
Máslo a sýr: musí být ve speciální vzducho-
těsné nádobě nebo zabalené do hliníkové fó-
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lie či do polyetylénového sáčku, aby k nim

měl vzduch co nejméně pĜístup.

Lahve: musí být uzavĜeny víčkem a uloženy v

držáku na lahve ve dveĜích.

Banány, brambory, cibule a česnek smí být v

chladničce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Čištění a údržba

Pozor PĜed každou údržbou vytáhněte

zástrčku spotĜebiče ze zdroje

elektrického napájení.

Tento spotĜebič obsahuje uhlovodíky v

chladicí jednotce; údržbu a doplňování

smí proto provádět pouze autorizovaný pra-

covník.

Pravidelné čištění

SpotĜebič je nutné pravidelně čistit:

� vnitĜek a všechno vnitĜní pĜíslušenství omyj-

te vlažnou vodou s trochou neutrálního my-

cího prostĜedku;

� pravidelně kontrolujte těsnění dvíĜek a ot-

írejte je, aby bylo čisté, bez usazených ne-

čistot;

� důkladně vše opláchněte a osušte.

Důležité Nehýbejte s žádnými trubkami nebo

kabely uvnitĜ spotĜebiče, netahejte za ně a

nepoškozujte je.

Nikdy nepoužívejte k čištění vnitĜku

spotĜebiče abrazivní prášky, vysoce

parfémované čisticí prostĜedky nebo vosková

leštidla, protože mohou poškodit povrch a

zanechat silný pach.

Kondenzátor (černá mĜížka) a kompresor na

zadní straně spotĜebiče čistěte kartáčem. Tím

se zlepší výkon spotĜebiče a sníží spotĜeba

energie.

Důležité Dbejte na to, abyste nepoškodili

chladicí systém.

ěada prostĜedků na čistění povrchů v kuchyni

obsahuje chemikálie, které mohou poškodit

umělou hmotu použitou v tomto spotĜebiči.
Doporučujeme proto čistit povrch spotĜebiče
pouze teplou vodou s trochou tekutého mycí-

ho prostĜedku na nádobí.

Po čištění znovu pĜipojte spotĜebič k elektric-

ké síti.

Odmrazování chladničky

Během normálního používání se námraza au-

tomaticky odstraňuje z výparníku chladicího

oddílu pĜi každém zastavení motoru kompre-

soru. Rozmrazená voda vytéká žlábkem do

speciální nádoby na zadní straně spotĜebiče
nad motorem kompresoru, kde se odpaĜuje.

Odtokový otvor pro rozmraženou vodu, který

se nachází uprostĜed žlábku v chladicím oddí-

le, se musí pravidelně čistit, aby voda nemo-

hla pĜetéct a kapat na uložené potraviny. Pou-

žívejte speciální čisticí nástroj, který najdete

již zasunutý do odtokového otvoru.

VyĜazení spotĜebiče z provozu

Jestliže spotĜebič nebudete po dlouhou dobu

používat, proveďte následná opatĜení:

� odpojte spotĜebič od sítě
� vyjměte všechny potraviny

� odmrazte (pĜedpokládá-li se) a vyčistěte

spotĜebič a všechno pĜíslušenství

� nechte dveĜe pootevĜené, abyste zabránili

vzniku nepĜíjemných pachů.

Pokud necháte spotĜebič zapnutý, požádejte

někoho, aby ho občas zkontroloval, zda se

potraviny nekazí, napĜ. z důvodu výpadku

proudu.
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Co dělat, když...

Upozornění PĜed hledáním a

odstraňováním závady vytáhněte

zástrčku ze síťové zásuvky.

Odstraňování závady, které není uvedeno v

tomto návodu, smí provádět pouze

kvalifikovaný elektrikáĜ nebo osoba s

pĜíslušným oprávněním.

Důležité Během normálního používání

vydává spotĜebič různé zvuky (kompresor,

chladicí okruh).

Problém Možná pĜíčina ěešení

SpotĜebič je hlučný. SpotĜebič není správně postaven

na podkladu.

Zkontrolujte, zda spotĜebič stojí sta-
bilně (všechny čtyĜi nožičky musí
stát na podlaze).

SpotĜebič nefunguje. Osvě-

tlení nefunguje.

SpotĜebič je vypnutý. Zapněte spotĜebič.

 Zástrčka není správně zasunutá
do zásuvky.

Zasuňte zástrčku správně do zá-
suvky.

 SpotĜebič je bez proudu. Zásuvka
není pod proudem.

Zasuňte do zásuvky zástrčku jiného
elektrického spotĜebiče.
Obraťte se na kvalifikovaného elek-
trikáĜe.

Osvětlení nefunguje. Osvětlení je v pohotovostním reži-
mu.

ZavĜete a otevĜete dveĜe.

 Vadná žárovka. Viz „Výměna žárovky“.

Kompresor pracuje

nepĜetržitě.

Není správně nastavená teplota. Nastavte vyšší teplotu.

 DveĜe nejsou správně zavĜené. Viz „ZavĜení dveĜí“.

 Otvírali jste dveĜe pĜíliš často. Nenechávejte dveĜe otevĜené déle,
než je nezbytně nutné.

 Teplota potravin je pĜíliš vysoká. Nechte potraviny vychladnout na te-
plotu místnosti a teprve pak je vlož-
te do spotĜebiče.

 Teplota v místnosti je pĜíliš vyso-
ká.

Snižte teplotu místnosti.

Po vnitĜní zadní stěně
chladničky stéká voda.

Během automatického odmrazo-
vání se na zadní stěně rozmrazuje
námraza.

Nejde o závadu.

V chladničce teče voda. Odtokový otvor je ucpaný. Vyčistěte odtokový otvor.

 Vložené potraviny brání odtoku
vody do odtokového otvoru.

PĜemístěte potraviny tak, aby se ne-
dotýkaly zadní stěny.

Na podlahu teče voda. Vývod rozmrazené vody neústí do
odpaĜovací misky nad kompreso-
rem.

Vložte vývod rozmrazené vody do
odpaĜovací misky.

Teplota ve spotĜebiči je

pĜíliš nízká.

Není správně nastavená teplota. Nastavte vyšší teplotu.
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Problém Možná pĜíčina ěešení

Teplota ve spotĜebiči je

pĜíliš vysoká.

Není správně nastavená teplota. Nastavte nižší teplotu.

 DveĜe nejsou správně zavĜené. Viz „ZavĜení dveĜí“.

 Teplota potravin je pĜíliš vysoká. Nechte potraviny vychladnout na te-
plotu místnosti a teprve pak je vlož-
te do spotĜebiče.

 Vložili jste pĜíliš velké množství
potravin najednou.

Ukládejte do spotĜebiče menší
množství potravin.

Teplota v chladničce je

pĜíliš vysoká.

Ve spotĜebiči neobíhá chladný
vzduch.

Vždy zkontrolujte, zda ve spotĜebiči
může dobĜe obíhat chladný vzduch.

Výměna žárovky

Jestliže chcete vyměnit žárovku, postupujte
takto:

1. Odpojte napájení spotĜebiče.

2. Odšroubujte šroub, kterým je pĜipevněn
kryt žárovky.

3. Stlačením vyhákněte pohyblivou část, jak
je znázorněno na obrázku.

4. Vyměňte žárovku za novou o stejném vý-
konu a určenou pouze pro použití v do-
mácích spotĜebičích (maximální výkon je
zobrazen na krytu žárovky).

5. PĜipevněte kryt žárovky na své místo.

6. Zašroubujte šroub, kterým je pĜipevněn
kryt žárovky.

7. SpotĜebič opět pĜipojte k síti.

8. OtevĜete dveĜe a zkontrolujte, zda se žá-
rovka rozsvítí.

ZavĜení dveĜí
1. Vyčistěte těsnění dveĜí.
2. Pokud je to nutné, dveĜe seĜiďte. ěiďte se

pokyny v části „Instalace“.

3. V pĜípadě potĜeby vadné těsnění dveĜí
vyměňte. Obraťte se na autorizované se-
rvisní stĜedisko.

Technické údaje

   

Rozměry   

 Výška 850 mm

 ŠíĜka 550 mm

 Hloubka 612 mm

Napětí  230 V

Frekvence  50 Hz

Technické údaje jsou uvedeny na typovém
štítku umístěném na vnitĜní levé straně
spotĜebiče a na energetickém štítku.
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Instalace

Pozor PĜečtěte si pečlivě "Bezpečnostní

informace" ještě pĜed instalací k zajištění

bezpečnosti a správného provozu spotĜebiče.

Umístění

SpotĜebič instalujte na suchém, dobĜe větra-

ném místě, jehož okolní teplota odpovídá kli-

matické tĜídě uvedené na typovém štítku

spotĜebiče:

Klimatic-

ká tĜída

Okolní teplota

SN +10 °C až + 32 °C

N +16 °C až + 32 °C

ST +16 °C až + 38 °C

T +16 °C až + 43 °C

U některých typů modelů může pĜi provozu

mimo daný rozsah docházet k závažným pro-

blémům se správnou funkcí pĜístroje. Správný

provoz lze zaručit pouze v rámci stanoveného

teplotního rozsahu. Pokud máte jakékoliv po-

chyby ohledně místa instalace spotĜebiče, ob-

raťte se na prodejce, na náš zákaznický se-

rvis nebo na nejbližší autorizované servisní

stĜedisko.

Vyrovnání

PĜi umístění

spotĜebiče zajistěte,

aby stál vodorovně.

Můžete ho vyrovnat

seĜízením dvou do-

lních pĜedních noži-

ček.

Umístění

SpotĜebič musí být instalovaný v dostatečné

vzdálenosti od zdrojů tepla, jako jsou radiáto-

ry, bojlery, pĜímý sluneční svit apod. Ujistěte

se, že vzduch může volně cirkulovat kolem

zadní části spotĜebiče. Jestliže je spotĜebič
umístěný pod závěsnými skĜíňkami kuchyň-

ské linky, je pro zajištění správného výkonu

nutná minimální vzdálenost mezi horní částí

spotĜebiče a závěsnými skĜíňkami alespoň
100 mm. Pokud je to však možné, spotĜebič
pod závěsné skĜíňky nestavte. Správné vyrov-

nání zajišťuje jedna nebo více seĜiditelných

nožiček na spodku spotĜebiče.

Pokud je spotĜebič umístěn v rohu a stranou

se závěsy dveĜí ke stěně, musí být vzdálenost

mezi stěnou a spotĜebičem alespoň 10 mm,

aby se dveĜe mohly dostatečně otevĜít k vyta-

žení polic.

Upozornění 

min.

100 mm

15 mm 15 mm

Zástrčka musí být i po instalaci dobĜe
pĜístupná, aby bylo možné spotĜebič odpojit
od elektrické sítě.

Změna směru otvírání dveĜí

Důležité K provedení následujícího postupu
doporučujeme pĜizvat další osobu, která bude
v průběhu práce držet dveĜe spotĜebiče.

Chcete-li změnit směr otvírání dveĜí, postupuj-
te takto:
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1. Vytáhněte zástrčku

ze síťové zásuvky.

2. Opatrně nakloňte

spotĜebič tak, aby se

kompresor nedotkl

podlahy.

3. Odšroubujte levou

nožičku.

4. Vyšroubujte dva

šrouby z dolního

dveĜního závěsu. Od-

straňte závěs. PĜemí-

stěte čep ve směru

šipky.

5. Vyšroubujte šroub

a zašroubujte ho na

opačné straně.

6. Namontujte závěs

na opačné straně.

7. Našroubujte pra-

vou nožičku.

8. Vyšroubujte dva

šrouby na zadní stra-

ně.

9. Horní desku po-

suňte dozadu a zved-

něte ji z úchytů.

10. Vyšroubujte šrou-

by z horního dveĜního

závěsu.

11. Odstraňte závěs.

PĜemístěte čep ve

směru šipky. Namon-

tujte závěs na opačné

straně.

12. Utáhněte závěs.

13. Horní desku vrať-
te na místo.

14. Vytáhněte ji

dopĜedu.

15. Vyšroubujte dva

šrouby na zadní stra-

ně.

16. Odstraňte a opět

namontujte držadlo. 1)

na opačnou stranu.

17. Postavte

spotĜebič na místo,

vyrovnejte jej, počkej-

te alespoň čtyĜi hodi-

ny a poté jej zapojte

do elektrické zásuvky.

1) PĜedpokládá-li se

Na závěr zkontrolujte, zda:

� Jsou všechny šrouby utažené.

� DveĜe se dobĜe otvírají i zavírají.

PĜi nízké okolní teplotě (napĜ. v zimě) se mů-

že stát, že těsnění nebude dokonale doléhat.

V tomto pĜípadě počkejte, až těsnění samo

změkne.

Pokud nechcete změnu směru otvírání dveĜí
provádět sami, obraťte se na nejbližší stĜedi-

sko poprodejního servisu. Odborník z popro-

dejního servisu provede změnu směru oteví-

rání dveĜí na vaše náklady.

PĜipojení k elektrické síti

SpotĜebič smí být pĜipojen k síti až po

ověĜení, že napětí a frekvence uvedené na ty-

povém štítku odpovídají napětí v domácí síti.

SpotĜebič musí být podle zákona uzemněn.

Zástrčka napájecího kabelu je k tomuto účelu
vybavena pĜíslušným kontaktem. Pokud není
domácí zásuvka uzemněná, poraďte se s od-
borníkem a pĜipojte spotĜebič k samostatné-
mu uzemnění v souladu s platnými pĜedpisy .
Výrobce odmítá veškerou odpovědnost v
pĜípadě nedodržení výše uvedených pokynů.
Tento spotĜebič je v souladu se směrnicemi
EHS.
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Poznámky k životnímu prostĜedí

Recyklujte materiály označené symbolem  .

Obaly vyhoďte do pĜíslušných odpadních

kontejnerů k recyklaci.

Pomáhejte chránit životní prostĜedí a lidské

zdraví a recyklovat elektrické a elektronické

spotĜebiče určené k likvidaci. SpotĜebiče
označené pĜíslušným symbolem  nelikvidujte

spolu s domovním odpadem. SpotĜebič
odevzdejte v místním sběrném dvoĜe nebo

kontaktujte místní úĜad.
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Producent zastrzega sobie moĪliwoĞć wprowadzenia zmian bez wczeĞniejszego

powiadomienia.

 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa

W celu zapewnienia bezpieczeństwa uĪyt-

kownika i bezawaryjnej pracy urządzenia

przed instalacją i pierwszym uĪyciem naleĪy
uwaĪnie przeczytać instrukcję obsługi, zwra-

cając szczególną uwagę na wskazówki oraz

ostrzeĪenia. Wszyscy uĪytkownicy urządzenia

powinni poznać zasady jego bezpiecznej ob-

sługi. Pozwoli to uniknąć niepotrzebnych po-

myłek i wypadków. Prosimy o zachowanie in-

strukcji obsługi przez cały czas uĪywania

urządzenia oraz przekazanie jej kolejnemu

uĪytkownikowi w razie odstąpienia lub sprze-

daĪy urządzenia.

W celu uniknięcia szkód na zdrowiu i Īyciu

osób oraz szkód materialnych naleĪy prze-

strzegać Ğrodków ostroĪnoĞci podanych w ni-

niejszej instrukcji obsługi, gdyĪ producent nie

jest odpowiedzialny za szkody spowodowane

wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczeństwo dzieci i osób

upośledzonych

� Niniejsze urządzenie nie jest przeznaczone

do uĪytku przez osoby (w tym dzieci) o og-

raniczonych zdolnoĞciach fizycznych, sen-

sorycznych czy umysłowych, a takĪe niepo-

siadające wiedzy lub doĞwiadczenia w

uĪytkowaniu tego typu urządzeń, chyba, Īe
będą one nadzorowane lub zostaną poin-

struowane na temat korzystania z tego

urządzenia przez osobę odpowiedzialną za

ich bezpieczeństwo.

Dzieci naleĪy pilnować, aby mieć pewnoĞć,
Īe nie bawią się urządzeniem.

� Opakowanie naleĪy przechowywać w
miejscu niedostępnym dla dzieci. Istnieje

ryzyko uduszenia.

� W przypadku utylizacji urządzenia naleĪy
wyjąć wtyczkę z gniazdka, odciąć przewód

zasilający (jak najbliĪej urządzenia) i odkrę-

cić drzwi, aby uchronić bawiące się dzieci

przed poraĪeniem prądem lub przed za-

mknięciem się w Ğrodku urządzenia.

� JeĞli to urządzenie zawierające magnetycz-

ne uszczelnienie drzwi ma zastąpić urzą-

dzenie z blokadą spręĪynową (ryglem) w

drzwiach lub w pokrywie, przed oddaniem

starego urządzenia do utylizacji naleĪy usu-

nąć blokadę. Zapobiegnie to przypadkowe-

mu uwięzieniu dziecka.

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Ostrzeżenie! 

Otwory wentylacyjne w obudowie urządzenia

lub w meblu do zabudowy nie mogą być za-

kryte ani zanieczyszczone.

� Urządzenie jest przeznaczone do przecho-

wywania ĪywnoĞci i/lub napojów w warun-

kach domowych oraz do podobnych zasto-

sowań w takich miejscach, jak:

– kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-

wych oraz innych placówkach pracowni-

czych;

– gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i

inne obiekty mieszkalne (jako wyposaĪe-

nie dla klientów);

– obiekty noclegowe;

– gastronomia i podobne zastosowania

niezwiązane ze sprzedaĪą detaliczną.

� Do przyĞpieszenia procesu rozmraĪania nie

wolno uĪywać urządzeń mechanicznych ani

Īadnych innych sztucznych metod.
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� Nie naleĪy stosować innych urządzeń elek-

trycznych (np. maszynek do lodów) wew-

nątrz urządzeń chłodniczych, o ile nie zos-

tały one dopuszczone do tego celu przez

producenta.

� NaleĪy zachować ostroĪnoĞć, aby nie usz-

kodzić układu chłodniczego.

� W układzie chłodniczym urządzenia znajdu-

je się czynnik chłodniczy izobutan (R600a),

który jest ekologicznym gazem naturalnym

(jednak jest łatwopalny).

NaleĪy upewnić się, Īe podczas transportu

i instalacji urządzenia nie zostały uszkodzo-

ne Īadne elementy układu chłodniczego.

JeĞli układ chłodniczy został uszkodzony,

naleĪy:

– unikać otwartego płomienia oraz innych

Ĩródeł zapłonu;

– dokładnie przewietrzyć pomieszczenie, w

którym znajduje się urządzenie.

� Ze względów bezpieczeństwa zabrania się
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub

zmian konstrukcyjnych w urządzeniu. Ja-

kiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilają-

cego mogą spowodować zwarcie, poĪar i/

lub poraĪenie prądem.

Ostrzeżenie! Aby moĪna było uniknąć
niebezpieczeństwa, wymiany elementów

elektrycznych (przewód zasilający, wtyczka,

spręĪarka) moĪe dokonać wyłącznie technik

autoryzowanego serwisu lub osoba o odpo-

wiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedłuĪać przewodu zasila-

jącego.

2. NaleĪy upewnić się, Īe tylna Ğcianka

urządzenia nie przygniotła ani nie usz-

kodziła wtyczki przewodu zasilającego.

Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka

moĪe się przegrzewać i spowodować
poĪar.

3. NaleĪy zapewnić dostęp do wtyczki

przewodu zasilającego urządzenia.

4. Nie ciągnąć za przewód zasilający.

5. JeĪeli gniazdo elektryczne jest obluzo-

wane, nie wolno wkładać do niego

wtyczki przewodu zasilającego. Wystę-

puje zagroĪenie poĪarem lub poraĪe-

niem prądem.

6. Nie wolno uĪywać urządzenia bez klo-

sza Īarówki (jeĞli występuje) oĞwietle-

nia wnętrza.

� Urządzenie jest cięĪkie. NaleĪy zachować
ostroĪnoĞć podczas jego przenoszenia.

� Nie wolno wyjmować ani dotykać przedmio-

tów w komorze zamraĪarki wilgotnymi/mok-

rymi rękoma, poniewaĪ moĪe to spowodo-

wać uszkodzenie skóry lub odmroĪenie.

� Nie naleĪy wystawiać urządzenia na bezpo-

Ğrednie działanie promieni słonecznych.

� Do oĞwietlenia urządzenia zastosowano

specjalne Īarówki (jeĞli występują) prze-

znaczone wyłącznie do urządzeń domo-

wych. Nie nadają się one do oĞwietlania

pomieszczeń domowych.

Codzienna eksploatacja

� Nie wolno stawiać gorących naczyń na

plastikowych elementach urządzenia.

� Nie wolno przechowywać łatwopalnych ga-

zów ani płynów w urządzeniu, poniewaĪ
mogą spowodować wybuch.

� NaleĪy ĞciĞle stosować się do wskazówek

dotyczących przechowywania podanych

przez producenta urządzenia. Patrz odpo-

wiednie instrukcje.

Konserwacja i czyszczenie

� Przed przeprowadzeniem konserwacji nale-

Īy wyłączyć urządzenie i wyjąć wtyczkę
przewodu zasilającego z gniazdka zasila-

nia.

� Nie wolno czyĞcić urządzenia metalowymi

przedmiotami.

� NaleĪy regularnie sprawdzać otwór odpły-

wowy skroplin w chłodziarce. W razie ko-

niecznoĞci naleĪy go wyczyĞcić. JeĪeli ot-

wór odpływowy jest zablokowany, woda za-

cznie się zbierać na dnie chłodziarki.

Instalacja

Ważne! Podłączenie elektryczne urządzenia

naleĪy wykonać zgodnie z wskazówkami

podanymi w odpowiednich rozdziałach.
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� Rozpakować urządzenie i sprawdzić, czy

nie jest w Īaden sposób uszkodzone. Nie

wolno podłączać urządzenia, jeĞli jest usz-

kodzone. Ewentualne uszkodzenia naleĪy
natychmiast zgłosić sprzedawcy. W tym

przypadku naleĪy zachować opakowanie.

� Zaleca się odczekanie co najmniej czterech

godzin przed podłączeniem urządzenia,

aby olej mógł spłynąć z powrotem do sprę-

Īarki.

� NaleĪy zapewnić odpowiednią wentylację
ze wszystkich stron urządzenia. Nieodpo-

wiednia wentylacja prowadzi do jego prze-

grzewania. Aby uzyskać wystarczającą
wentylację, naleĪy postępować zgodnie z

wskazówkami dotyczącymi instalacji.

� W razie moĪliwoĞci tylną Ğciankę urządze-

nia naleĪy ustawić od Ğciany, aby uniknąć
dotykania lub chwytania za ciepłe elementy

(spręĪarka, skraplacz) i zapobiec ewentual-

nym oparzeniom.

� Urządzenia nie wolno umieszczać w pobli-

Īu kaloryferów lub kuchenek.

� NaleĪy zadbać o to, aby po instalacji urzą-

dzenia moĪliwy był dostęp do wtyczki sie-

ciowej.

� Urządzenie moĪna podłączyć wyłącznie do

instalacji doprowadzającej wodę pitną (jeĞli

przewidziane jest podłączenie do sieci wo-

dociągowej).

Serwis

� Wszelkie prace elektryczne związane z ser-

wisowaniem urządzenia powinny być prze-

prowadzone przez wykwalifikowanego elek-

tryka lub inną kompetentną osobę.

� Naprawy tego produktu muszą być wykony-

wane w autoryzowanym punkcie serwiso-

wym. NaleĪy stosować wyłącznie oryginal-

ne częĞci zamienne.

Ochrona środowiska

W obiegu czynnika chłodniczego ani w

materiałach izolacyjnych urządzenia nie

ma gazów szkodliwych dla warstwy ozonowej.

Urządzenia nie naleĪy wyrzucać wraz z odpa-

dami komunalnymi i Ğmieciami. Pianka izola-

cyjna zawiera łatwopalne gazy: urządzenie

naleĪy utylizować zgodnie z obowiązującymi

przepisami, które moĪna uzyskać od władz lo-

kalnych. NaleĪy unikać uszkodzenia układu

chłodniczego, szczególnie z tyłu przy wymien-

niku ciepła. Materiały zastosowane w urzą-

dzeniu, które są oznaczone symbolem  ,

nadają się do ponownego przetworzenia.

Eksploatacja

Włączanie

UmieĞcić wtyczkę przewodu zasilającego w

gniazdku.

Obrócić pokrętło regulacji temperatury zgod-

nie z ruchem wskazówek zegara w połoĪenie

Ğrodkowe.

Wyłączanie

Aby wyłączyć urządzenie, naleĪy obrócić po-

krętło regulacji temperatury w połoĪenie "O".

Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

W celu uregulowania urządzenia naleĪy wy-

konać następujące czynnoĞci:

� obrócić pokrętło regulacji temperatury w

stronę niĪszego ustawienia, aby uzyskać
minimalne chłodzenie.

� obrócić pokrętło regulacji temperatury w

stronę wyĪszego ustawienia, aby uzyskać
maksymalne chłodzenie.

Ustawienie Ğrodkowe jest zazwyczaj naj-

bardziej odpowiednie.

Tym niemniej naleĪy wybrać dokładne usta-

wienie temperatury, biorąc pod uwagę fakt, Īe
temperatura wewnątrz urządzenia zaleĪy od:

� temperatury w pomieszczeniu

� częstoĞci otwierania drzwi

� iloĞci przechowywanej ĪywnoĞci

� ustawienia urządzenia.
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Ważne! JeĞli temperatura otoczenia jest

wysoka lub urządzenie jest w pełni

załadowane, a wybrano ustawienie najniĪszej

temperatury, urządzenie moĪe pracować bez

przerwy, co powoduje tworzenie się szronu na

tylnej Ğciance. W takim przypadku naleĪy
ustawić pokrętło na wyĪszą temperaturę, aby

umoĪliwić automatyczne usuwanie szronu, a

w rezultacie zmniejszyć zuĪycie energii.

Pierwsze użycie

Czyszczenie wnętrza

W celu usunięcia zapachu nowego produktu

przed pierwszym uruchomieniem urządzenia

naleĪy wymyć jego wnętrze i znajdujące się w

nim elementy letnią wodą z łagodnym myd-

łem, a następnie dokładnie je wysuszyć.

Ważne! Nie naleĪy stosować detergentów ani

proszków do szorowania, poniewaĪ mogą one

uszkodzić powierzchni urządzenia.

Codzienna eksploatacja

Zmiana położenia półek

ĝciany komory chło-

dziarki wyposaĪono

w kilka prowadnic

umoĪliwiających

umieszczenie półek

zgodnie z aktualnymi

potrzebami.

Rozmieszczanie półek na drzwiach

Aby umoĪliwić prze-

chowywanie artyku-

łów spoĪywczych w

opakowaniach o róĪ-
nej wielkoĞci, półki w

drzwiach moĪna

umieszczać na róĪ-
nych wysokoĞciach.

2

1

3

Stopniowo wyciągać
półkę zgodnie z kie-

runkiem strzałek, a

następnie umieĞcić
ją w Īądanym miejs-

cu.

Przydatne rady i wskazówki

Zwykłe odgłosy pracy urządzenia

� Podczas przetłaczania czynnika chłodni-

czego przez rurki i inne elementy układu

chłodzącego moĪe być słyszalny odgłos ci-

chego bulgotania lub odgłos przypominają-

cy wrzenie wody. Jest to właĞciwe.

� Gdy spręĪarka jest włączona, a czynnik

chłodzący jest pompowany, słychać warkot

i odgłos pulsowania pochodzący ze sprę-

Īarki. Jest to właĞciwe.

� RozszerzalnoĞć cieplna moĪe powodować
nagłe odgłosy pękania. Jest to naturalne,

niegroĨne zjawisko. Jest to właĞciwe.

� Gdy spręĪarka się włącza lub wyłącza, sły-

chać ciche kliknięcie regulatora temperatu-

ry. Jest to właĞciwe.

Wskazówki dotyczące oszczędzania

energii

� Nie otwierać zbyt często drzwi zamraĪarki i

nie zostawiać ich otwartych dłuĪej niĪ jest

to absolutnie konieczne.
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� JeĞli temperatura otoczenia jest wysoka,

pokrętło regulacji temperatury jest ustawio-

ne w najwyĪszej pozycji, urządzenie jest w

pełni załadowane spręĪarka będzie praco-

wała bezustannie, powodując zbieranie się
szronu lub lodu na parowniku. W takim

przypadku naleĪy obrócić pokrętło regulacji

temperatury w kierunku niĪszego ustawie-

nia, aby umoĪliwić automatyczne usuwanie

szronu i jednoczeĞnie zmniejszyć zuĪycie

energii.

Wskazówki dotyczące przechowywania

świeżej żywności

Aby uzyskać najlepsze wyniki:

� Nie przechowywać w chłodziarce przecho-

wywać ciepłej ĪywnoĞci ani parujących pły-

nów.

� Artykuły spoĪywcze naleĪy przykryć lub

owinąć, szczególnie te, które mają silny za-

pach.

� Zapewnić swobodny przepływ powietrza

wokół artykułów spoĪywczych.

Wskazówki dotyczące przechowywania

żywności

Przydatne wskazówki:

Mięso (kaĪdy rodzaj): zapakować do polietyle-

nowych worków i umieĞcić na szklanej półce

nad szufladą na warzywa.

Ze względów bezpieczeństwa moĪna je prze-

chowywać w ten sposób najwyĪej przez jeden

lub dwa dni.

ĩywnoĞć gotowana, potrawy na zimno itp.:

naleĪy je przykryć i umieĞcić na dowolnej pół-
ce.

Owoce i warzywa: naleĪy je dokładnie oczyĞ-
cić i umieĞcić w przeznaczonych dla nich szu-

fladach. Sok z cytryny moĪe spowodować od-

barwienie elementów chłodziarki wykonanych

z tworzywa. Z tego powodu zaleca się prze-

chowywać owoce cytrusowe w osobnych po-

jemnikach.

Masło i ser: naleĪy je umieszczać w specjal-

nych hermetycznych pojemnikach lub zapako-

wać w folię aluminiową lub woreczki polietyle-

nowe, aby maksymalnie ograniczyć dostęp

powietrza.

Butelki: powinny mieć załoĪone nakrętki i być
przechowywane na półce na butelki na

drzwiach.

Bananów, ziemniaków, cebuli i czosnku, jeĞli
nie są zapakowane, nie naleĪy przechowywać
w chłodziarce.

Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed przeprowadzeniem

jakichkolwiek prac konserwacyjnych,

naleĪy odłączyć urządzenie od zasilania.

Układ chłodniczy urządzenia zawiera

węglowodory. Prace konserwacyjne i

uzupełnianie mogą wykonywać wyłącznie

technicy autoryzowanego serwisu.

Procedura czyszczenia dozownika wody

Urządzenie naleĪy regularnie czyĞcić:
� wnętrze i akcesoria naleĪy myć letnią wodą

z dodatkiem obojętnego Ğrodka czyszczą-

cego,

� regularnie sprawdzać i przecierać uszczelki

drzwi, aby nie gromadził się na nich osad,

� dokładnie opłukać i osuszyć.

Ważne! Nie naleĪy ciągnąć, przesuwać ani

uszkadzać rurek i/lub przewodów w

urządzeniu.

Do czyszczenia wnętrza urządzenia nie wolno

stosować detergentów, substancji Īrących,

produktów o intensywnym zapachu ani

wosków, poniewaĪ mogłyby uszkodzić
czyszczone powierzchnie i pozostawić silny

zapach.

OczyĞcić skraplacz (czarna kratka) i spręĪar-

kę z tyłu urządzenia za pomocą szczotki. Po-

prawi to wydajnoĞć urządzenia i zmniejszy zu-

Īycie energii elektrycznej.

Ważne! NaleĪy chronić układ chłodniczy

przed uszkodzeniem.
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Niektóre kuchenne Ğrodki czyszczące zawie-

rają substancje chemiczne, które mogą usz-

kodzić tworzywo zastosowane w urządzeniu.

Z tego względu zaleca się mycie zewnętrz-

nych częĞci urządzenia ciepłą wodą z niewiel-

ką iloĞcią płynu do mycia naczyń.

Po czyszczeniu ponownie podłączyć urządze-

nie do zasilania.

Rozmrażanie chłodziarki

Za kaĪdym razem przy wyłączeniu silnika

spręĪarki w czasie normalnego uĪytkowania

szron jest usuwany automatycznie z parowni-

ka komory chłodziarki. Rozpuszczony szron

spływa z rynienki do pojemnika znajdującego

się z tyłu urządzenia nad spręĪarką, gdzie od-

parowuje.

NaleĪy okresowo czyĞcić otwór odpływowy

znajdującego się na Ğrodku rynienki w komo-

rze chłodziarki, aby zapobiec przelewaniu się
wody i kapaniu jej na ĪywnoĞć. NaleĪy uĪy-

wać specjalnej przetyczki dostarczonej wraz z

urządzeniem i umieszczonej w otworze odpły-

wowym.

Okresy przerw w eksploatacji urządzenia

JeĞli urządzenie nie jest uĪywane przez długi

czas, naleĪy wykonać następujące czynnoĞci:

� odłączyć urządzenie od zasilania

� wyjąć wszystkie artykuły spoĪywcze

� rozmrozić (jeĞli przewidziano) i wyczyĞcić
urządzenie oraz wszystkie akcesoria

� pozostawić uchylone drzwi, aby uniknąć
powstawania nieprzyjemnych zapachów.

JeĞli urządzenie pozostanie włączone, naleĪy
poprosić kogoĞ o regularne sprawdzanie, aby

uniknąć zepsucia się ĪywnoĞci w przypadku

przerwy w zasilaniu.

Co zrobić, gdy…

Ostrzeżenie! Przed przystąpieniem do

rozwiązywania problemów naleĪy wyjąć
wtyczkę przewodu zasilającego z gniazdka.

Rozwiązywanie problemów

nieuwzględnionych w niniejszej instrukcji

moĪna powierzyć wyłącznie

wykwalifikowanemu elektrykowi lub innej

kompetentnej osobie.

Ważne! Podczas normalnego uĪytkowania

urządzenia słychać odgłosy jego pracy

(spręĪarka, obieg czynnika chłodniczego).

Problem Możliwa przyczyna Rozwiązanie

Urządzenie głośno pracuje Urządzenie nie jest prawidłowo

ustawione

Sprawdzić, czy urządzenie stoi sta-

bilnie (wszystkie cztery nóĪki powin-

ny stać na podłodze)

Urządzenie nie działa. Nie

działa oświetlenie.

Urządzenie jest wyłączone. Włączyć urządzenie.

 Wtyczka przewodu zasilającego

nie została prawidłowo podłączo-

na do gniazdka.

Podłączyć prawidłowo wtyczkę do

gniazdka.

 Urządzenie nie jest zasilane. Brak

napięcia w gniazdku elektrycz-

nym.

Podłączyć inne urządzenie elek-

tryczne do tego samego gniazdka.

Skontaktować się z wykwalifikowa-

nym elektrykiem.
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Problem Możliwa przyczyna Rozwiązanie

Nie działa oświetlenie. OĞwietlenie jest w trybie czuwa-

nia.

Zamknąć i otworzyć drzwi.

 ĩarówka jest przepalona. Patrz „Wymiana Īarówki”.

Sprężarka pracuje w spo-

sób ciągły.

Temperatura nie jest ustawiona

prawidłowo.

Ustawić wyĪszą temperaturę.

 Drzwi nie są prawidłowo zamknię-

te.

Patrz „Zamykanie drzwi”.

 Drzwi są otwierane zbyt często. Nie pozostawiać otwartych drzwi

dłuĪej niĪ to konieczne.

 Temperatura produktów jest zbyt

wysoka.

Pozostawić produkty, aby ostygły
do temperatury pokojowej i dopiero

wtedy włoĪyć je do urządzenia.

 Temperatura w pomieszczeniu

jest zbyt wysoka.

ObniĪyć temperaturę w pomie-

szczeniu.

Po tylnej ściance chłodziar-

ki spływa woda.

Podczas procesu automatycznego

rozmraĪania szron roztapia się na

tylnej Ğciance.

Jest to normalne zjawisko.

Woda spływa do komory

chłodziarki.

Odpływ skroplin jest zatkany. OczyĞcić odpływ skroplin.

 Produkty uniemoĪliwiają spływa-

nie skroplin do rynienki na tylnej

Ğciance.

Upewnić się, Īe produkty nie styka-

ją się z tylną Ğcianką.

Woda wylewa się na podło-

gę.

Końcówka węĪyka odprowadzają-

cego skropliny nie jest skierowana

do pojemnika umieszczonego nad

spręĪarką.

Zamocować końcówkę węĪyka od-

prowadzającego skropliny w pojem-

niku umieszczonym nad spręĪarką.

Temperatura w urządzeniu

jest zbyt niska.

Regulator temperatury nie jest us-

tawiony prawidłowo.

Ustawić wyĪszą temperaturę.

Temperatura w urządzeniu

jest zbyt wysoka.

Regulator temperatury nie jest us-

tawiony prawidłowo.

Ustawić niĪszą temperaturę.

 Drzwi nie są prawidłowo zamknię-

te.

Patrz „Zamykanie drzwi”.

 Temperatura produktów jest zbyt

wysoka.

Pozostawić produkty, aby ostygły
do temperatury pokojowej i dopiero

wtedy włoĪyć je do urządzenia.

 WłoĪono jednoczeĞnie zbyt wiele

produktów.

Ograniczyć liczbę jednoczeĞnie

wkładanych produktów.

Temperatura w chłodziarce

jest zbyt wysoka.

Brak obiegu zimnego powietrza w

urządzeniu.

Zapewnić obieg zimnego powietrza

w urządzeniu.

Wymiana żarówki

Aby wymienić Īarówkę, naleĪy postępować
zgodnie z poniĪszymi poleceniami:

1. Odłączyć urządzenie od zasilania.

2. Odkręcić Ğrubkę klosza Īarówki.

3. Odczepić ruchomą częĞć, naciskając ją
jak pokazano na rysunku obok.

4. Wymienić Īarówkę na nową o takiej sa-

mej mocy i zaprojektowaną specjalnie do
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urządzeń domowych (maksymalną moc

podano na kloszu).

5. ZałoĪyć na miejsce klosz Īarówki.

6. Przykręcić Ğrubkę klosza Īarówki.

7. Ponownie włączyć urządzenie.

8. Otworzyć drzwi i sprawdzić, czy Īarówka

się włącza.

Zamykanie drzwi

1. WyczyĞcić uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulować drzwi.

Patrz punkt „Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymienić uszkodzone

uszczelki drzwi. Skontaktować się z punk-

tem serwisowym.

Dane techniczne

   

Wymiar   

 WysokoĞć 850 mm

 SzerokoĞć 550 mm

 GłębokoĞć 612 mm

Napięcie  230 V

CzęstotliwoĞć  50 Hz

Dane techniczne są podane na tabliczce zna-

mionowej znajdującej się po lewej stronie

wewnątrz urządzenia oraz na etykiecie infor-

mującej o zuĪyciu energii.

Instalacja

Uwaga! Przed instalacją urządzenia

naleĪy dokładnie przeczytać "Informacje

dotyczące bezpieczeństwa" w celu

zapewnienia własnego bezpieczeństwa i

prawidłowego działania urządzenia.

Ustawianie

Urządzenie naleĪy zainstalować w suchym,

dobrze wietrzonym pomieszczeniu, w którym

temperatura otoczenia będzie odpowiadać
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce

znamionowej urządzenia:

Klasa kli-

matyczna

Temperatura otoczenia

SN od +10°C do +32°C

N od +16°C do +32°C

ST od +16°C do +38°C

T od +16°C do +43°C

Niektóre modele urządzeń mogą działać nie-

prawidłowo w temperaturze spoza podanego

zakresu. Prawidłowe działanie jest gwaranto-

wane tylko w podanym zakresie temperatury.

W razie wątpliwoĞci dotyczących miejsca in-

stalacji naleĪy skontaktować się ze sprzedaw-
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cą, działem obsługi klienta lub najbliĪszym au-

toryzowanym punktem serwisowym.

Poziomowanie

Urządzenie naleĪy
właĞciwie wypozio-

mować podczas us-

tawiania. SłuĪą do

tego dwie regulowa-

ne nóĪki z przodu

urządzenia.

Miejsce instalacji

Urządzenie naleĪy zainstalować z dala od

Ĩródeł ciepła, takich jak grzejniki, bojlery, bez-

poĞrednie promienie słoneczne itd. NaleĪy za-

pewnić swobodny przepływ powietrza z tyłu
urządzenia. Aby moĪna było zapewnić opty-

malną sprawnoĞć urządzenia zainstalowane-

go pod szafką wiszącą, odległoĞć między jego

górną powierzchnią a szafką musi wynosić co

najmniej 100 mm. Najlepiej jednak nie usta-

wiać urządzenia pod wiszącymi szafkami.

Urządzenie moĪna dokładnie wypoziomować
dzięki regulowanym nóĪkom.

JeĞli urządzenie zostanie ustawione w kącie

pomieszczenia w taki sposób, Īe zawiasy

skierowane są do Ğciany, wówczas odległoĞć
między Ğcianą a urządzeniem musi wynosić
co najmniej 10 mm, aby umoĪliwić otwarcie

drzwi na tyle szeroko, aby dało się wyjąć pół-
ki.

Ostrzeżenie! 

min.

100 mm

15 mm 15 mm

NaleĪy zapewnić moĪliwoĞć odłączenia

urządzenia od Ĩródła zasilania. Dlatego po

zainstalowaniu urządzenia wtyczka musi być
łatwo dostępna.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Ważne! Aby wykonać poniĪsze czynnoĞci,

zalecamy skorzystanie z pomocy drugiej

osoby, która przytrzyma drzwi urządzenia.

Aby zmienić kierunek otwierania drzwi, naleĪy
wykonać następujące czynnoĞci:
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1. Wyjąć wtyczkę z

gniazdka.

2. OstroĪnie przechy-

lić urządzenie do tyłu
tak, aby spręĪarka nie

dotykała podłogi.

3. Odkręcić lewą nóĪ-
kę.

4. Odkręcić Ğruby do-

lnego zawiasu drzwi.

Wymontować zawias.

PrzełoĪyć sworzeń
zawiasu zgodnie z

kierunkiem strzałki.

5. Odkręcić Ğrubę i

zamontować ją po

przeciwnej stronie.

6. Zamontować za-

wias po przeciwnej

stronie.

7. Przykręcić prawą
nóĪkę.

8. Odkręcić obie Ğru-

by z tyłu.

9. Wysunąć do tyłu
górny panel i pod-

nieĞć go z elementów

mocujących.

10. Odkręcić Ğruby

górnego zawiasu

drzwi.

11. Wymontować za-

wias. PrzełoĪyć swo-

rzeń zawiasu zgodnie

z kierunkiem strzałki.

Zamontować zawias

po przeciwnej stronie.

12. Dokręcić zawias.

13. ZałoĪyć ponownie

górny panel.

14. Pociągnąć go do

przodu.

15. Dokręcić obie Ğru-

by z tyłu.

16. Wymontować i
zamontować uchwyt
1) po przeciwnej stro-

nie.

17. Ustawić i wypo-

ziomować urządze-

nie, odczekać co naj-

mniej cztery godziny,

a następnie podłą-

czyć je do Ĩródła za-

silania.

1) JeĞli przewidziano

Sprawdzić jeszcze raz, czy:

� Wszystkie Ğruby zostały dokręcone.

� Drzwi otwierają i zamykają się prawidłowo.

JeĞli temperatura otoczenia jest niska (np. zi-

mą), uszczelka moĪe nie przylegać dokładnie.

W tym przypadku, naleĪy poczekać na natu-

ralne dopasowanie się uszczelki.

JeĪeli nie chcą Państwo sami dokonywać tych

czynnoĞci, naleĪy zwrócić się o pomoc do naj-

bliĪszego autoryzowanego punktu serwisowe-

go. Specjalista z autoryzowanego punktu ser-

wisowego zmieni kierunek otwierania drzwi na

Państwa koszt.

Przyłącze elektryczne

Przed podłączeniem urządzenia do sieci elek-

trycznej naleĪy sprawdzić, czy napięcie oraz

częstotliwoĞć podane na tabliczce znamiono-

wej odpowiadają parametrom domowej insta-

lacji zasilającej.

Urządzenie musi być uziemione. Wtyczka

przewodu zasilającego dołączonego do urzą-

dzenia posiada styk uziemiający . JeĞli
gniazdko zasilania nie jest uziemione, urzą-

dzenie naleĪy odrębnie uziemić zgodnie z ak-

tualnymi przepisami, uzgadniając to z wykwa-

lifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi Īadnej odpowiedzial-

noĞci w przypadku nieprzestrzegania powyĪ-
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szych wskazówek dotyczących bezpieczeń-

stwa.

Niniejsze urządzenie spełnia wymogi dyrek-

tyw Unii Europejskiej.

Ochrona środowiska

Materiały oznaczone symbolem  naleĪy
poddać utylizacji. Opakowanie urządzenia

włoĪyć do odpowiedniego pojemnika w celu

przeprowadzenia recyklingu.

NaleĪy zadbać o ponowne przetwarzanie

odpadów urządzeń elektrycznych i

elektronicznych, aby chronić Ğrodowisko

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno

wyrzucać urządzeń oznaczonych symbolem 

razem z odpadami domowymi. NaleĪy
zwrócić produkt do miejscowego punktu

ponownego przetwarzania lub skontaktować
się z odpowiednimi władzami miejskimi.
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Vyhradzujeme si právo na zmeny bez predchádzajúceho upozornenia.

 Bezpečnostné pokyny

V záujme vlastnej bezpečnosti a na zabezpečenie
správneho používania si pred nainštalovaním a prvým
použitím spotrebiča starostlivo prečítajte tento návod na
používanie vrátane tipov a upozornení. Je dôležité, aby
sa kvôli predchádzaniu zbytočným chybám a úrazom
zaručilo, že všetci užívatelia tohto spotrebiča budú pod-
robne oboznámení s jeho obsluhou a s bezpečnostnými
pokymni. Tieto pokyny si uložte a dbajte, aby sa vždy
nachádzali pri spotrebiči, aj po presťahovaní alebo pred-
aji inej osobe, a aby bol každý, kto ho používa po celú
dobu jeho životnosti, riadne informovaný o používaní a
bezpečnosti spotrebiča.
Dodržiavajte tieto bezpečnostné pokyny na ochranu
zdravia, života a majetku, pretože výrobca nezodpovedá
za škody spôsobené nedbalosťou.

Bezpečnosť detí a zraniteľných osôb

� Tento spotrebič nie je určený pre osoby (vrátane de-
tí) so zníženými fyzickými, senzorickými alebo dušev-
nými schopnosťami, ani pre osoby s nedostatočnými
skúsenosťami a vedomosťami, ak nie je zabezpeče-
ný dohľad alebo poučenie o bezpečnom používaní
spotrebiča zo strany osoby zodpovednej za ich bez-
pečnosť.
Nenechávajte deti bez dozoru. Musíte mať istotu, že
sa nebudú so spotrebičom hrať.

� Všetky obaly odstráňte z dosahu detí. Hrozí riziko za-
dusenia.

� Ak spotrebič likvidujete, vytiahnite zástrčku spotrebi-
ča z elektrickej zásuvky, odrežte pripojovací kábel
(podľa možnosti čo najbližšie k spotrebiču) a demon-
tujte dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnuť
elektrický prúd a aby sa nemohli zatvoriť vnútri spo-
trebiča.

� Ak má tento spotrebič s magnetickými tesneniami
dvierok nahradiť starší spotrebič s pružinovým uzá-
verom (príchytkou dvierok) na dvierkach alebo na ve-
ku, pred likvidáciou starého spotrebiča poškoďte za-

tvárací mechanizmus tak, aby bol nefunkčný. Pred-
ídete tak uviaznutiu hrajúcich sa detí v spotrebiči.

Všeobecné bezpečnostné pokyny

Varovanie 

Vetracie otvory na telese spotrebiča alebo na vstavanej
konštrukcii nesmú byť prekryté.

� Spotrebič je určený na uchovávanie potravín a/ale-
bo nápojov v bežnej domácnosti alebo na podobných
miestach:

– kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kance-
láriách a iných pracovných prostrediach,

– vidiecke domy, priestory určené pre klientov v ho-
teloch, moteloch a iných typoch ubytovacích zaria-
dení,

– ubytovacie zariadenia, ktoré poskytujú raňajky,

– poskytovanie stravovania a podobné veľkoob-
chodné uplatnenia.

� Na urýchľovanie odmrazovania nepoužívajte žiadne
mechanické zariadenia ani umelé prostriedky.

� Vnútri chladiacich spotrebičov nepoužívajte iné elek-
trické spotrebiče (ako sú výrobníky zmrzliny), ak nie
sú schválené na tento účel výrobcom.

� Nepoškodzuje chladiaci okruh.

� Chladiaci okruh spotrebiča obsahuje izobután
(R600a), prírodný plyn s vysokou kompatibilitou so
životným prostredím, ktorý je však horľavý.
Počas prepravy a inštalácie spotrebiča dávajte pozor,
aby ste nepoškodili žiadnu časť chladiaceho okruhu.
Ak sa chladiaci okruh poškodil:

– nepribližujte sa s otvoreným ohňom ani so zápal-
nými zdrojmi

– dokonale vyvetrajte miestnosť so spotrebičom

� Je nebezpečné upravovať technické vlastnosti alebo
akokoľvek meniť tento spotrebič. Akékoľvek poško-
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denie prípojného kábla môže spôsobiť skrat, požiar
alebo zásah elektrickým prúdom.

Varovanie Elektrické komponenty (sieťový ká-
bel, zástrčka, kompresor) smie vymieňať len auto-

rizovaný servisný pracovník alebo kvalifikovaný servisný
personál, aby sa predišlo nebezpečenstvu.

1. Napájací kábel sa nesmie predlžovať.
2. Presvedčte sa, že napájací kábel za spotrebi-

čom nie je stlačený ani poškodený. Pritlačená
alebo poškodená sieťová zástrčka sa môže pre-
hriať a spôsobiť požiar.

3. Zabezpečte, aby ste mali vždy voľný prístup k
zásuvke elektrickej siete.

4. Neťahajte za napájací elektrický kábel.

5. Ak je elektrická zásuvka uvoľnená, zástrčku ne-
zapájajte. Hrozí riziko zásahu elektrickým prú-
dom alebo požiaru.

6. Spotrebič nesmiete používať, ak chýba kryt vnú-
torného osvetlenia (ak sa má používať kryt).

� Tento spotrebič je ťažký. Pri jeho premiestňovaní po-
stupujte opatrne.

� Ak máte vlhké alebo mokré ruky, z mraziaceho prie-
storu nič nevyberajte ani sa ničoho nedotýkajte, pre-
tože môže dôjsť k odretiu kože na rukách alebo k
omrzlinám.

� Zabráňte dlhodobému vystaveniu spotrebiča priame-
mu slnečnému svetlu.

� Žiarovky (ak sa majú používať) použité v tomto spo-
trebiči sú špeciálne žiarovky určené výlučne na pou-
žitie v domácich spotrebičoch. Nie sú vhodné na
osvetlenie izieb v domácnosti.

Každodenné používanie

� Neklaďte horúce hrnce na plastové diely spotrebiča.

� Neskladujte v spotrebiči horľavý plyn ani tekutinu,
pretože môžu explodovať.

� Odporúčania výrobcu spotrebiča ohľadom uchováva-
nia potravín sa musia striktne dodržiavať. Pozrite prí-
slušné pokyny.

Starostlivosť a čistenie

� Pred vykonávaním údržby spotrebič vypnite a vytiah-
nite jeho zástrčku zo sieťovej zásuvky.

� Pri čistení spotrebiča nepoužívajte kovové predmety.

� Pravidelne kontrolujte odtokový kanálik na rozmraze-
nú vodu z chladiaceho priestoru. Podľa potreby ho

vyčistite. Ak je odtokový kanálik upchaný, voda sa
bude zhromažďovať na dne spotrebiča.

Inštalácia

Dôležité upozornenie Pri elektrickom zapájaní
starostlivo dodržiavajte pokyny uvedené v príslušných
odsekoch.

� Spotrebič rozbaľte a skontrolujte, či nie sú viditeľné
poškodenia. Spotrebič nepripájajte, ak je poškodený.
Prípadné poškodenia okamžite nahláste v mieste,
kde ste si spotrebič zakúpili. V takomto prípade si
odložte obal.

� Pred zapojením spotrebiča počkajte najmenej štyri
hodiny, aby olej mohol stiecť späť do kompresora.

� Okolo spotrebiča musí byť zabezpečené dostatočné
vetranie, v opačnom prípade hrozí prehrievanie. Aby
ste dosiahli dostatočné vetranie, riaďte sa pokynmi
na inštaláciu.

� Výrobok treba vždy podľa možnosti umiestňovať k
stene, aby sa predišlo dotyku alebo zachyteniu horú-
cich dielov (kompresor, kondenzátor) a možným po-
páleninám.

� Spotrebič sa nesmie umiestňovať v blízkosti radiáto-
rov alebo sporákov.

� Ubezpečte sa, či je sieťová zástrčka po nainštalovaní
spotrebiča prístupná.

� Spotrebič pripájajte výhradne k zdroju pitnej vody (ak
sa má použiť pripojenie k prívodu vody).

Servis

� Všetky elektrické práce pri údržbe a opravách spotre-
biča musí vykonať kvalifikovaný elektrikár alebo za-
školená osoba.

� Servis tohto výrobku musí vykonávať autorizované
servisné stredisko. Musia sa používať výhradne origi-
nálne náhradné dielce.

Ochrana životného prostredia

Chladiaci okruh ani izolačné materiály spotrebiča
neobsahujú plyny, ktoré by mohli poškodiť ozóno-

vú vrstvu. Spotrebič sa nesmie likvidovať spoločne s ko-
munálnym ani domovým odpadom. Penová izolácia ob-
sahuje horľavé plyny: spotrebič sa musí likvidovať v sú-
lade s platnými predpismi, ktoré vám na požiadanie po-
skytnú miestne orgány. Dávajte pozor, aby sa nepoško-
dila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blízko
výmenníka tepla. Materiály použité v tomto spotrebiči
označené symbolom  sú recyklovateľné.
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Prevádzka

Zapínanie

Zasuňte zástrčku do zásuvky elektrickej siete.
Otočte regulátor teploty v smere pohybu hodinových ru-
čičiek do strednej polohy.

Vypínanie

Aby ste spotrebič vypli, otočte regulátor teploty do polo-
hy "O".

Regulácia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.
Pri prevádzkovaní spotrebiča postupujte takto:

� minimálne chladenie sa dosiahne otočením reguláto-
ra teploty na nižšie nastavenia.

� maximálne chladenie sa dosiahne otočením reguláto-
ra teploty smerom na vyššie nastavenia.

Stredné nastavenie je vo všeobecnosti najvhod-
nejšie.

Presné nastavenie si treba vyberať s prihliadnutím na
skutočnosť, že teplota v spotrebiči závisí od:

� teploty v miestnosti

� od toho, ako často sa otvárajú dvere

� množstva uchovávaných potravín

� umiestnenia spotrebiča.

Dôležité upozornenie Pri vysokej teplote okolia
alebo pri naplnení spotrebiča a nastavení spotrebiča na
najnižšiu teplotu môže spotrebič pracovať nepretržite,
čo spôsobí tvorbu námrazy na zadnej stene. V tomto
prípade sa koliesko regulátora musí nastaviť na vyššiu
teplotu, aby bolo umožnené odmrazovanie a znížila sa
spotreba energie.

Prvé použitie

Čistenie interiéru

Pred prvým použitím spotrebiča umyte jeho vnútro a
všetky jeho diely vlažnou vodou s prídavkom neutrálne-
ho umývacieho prostriedku, aby ste odstránili typický
zápach nového spotrebiča a potom všetky povrchy dô-
kladne osušte.

Dôležité upozornenie Nepoužívajte abrazívne či-
stiace prostriedky ani prášky, pretože by poškodili po-
vrch.

Každodenné používanie

Prestaviteľné police

Steny chladničky sú vy-
bavené niekoľkými lišta-
mi, aby ste police mohli
umiestniť do polohy, ktorú
požadujete.

Umiestnenie poličiek na dvierkach

Aby ste mohli uložiť bale-
nia s potravinami rôznych
veľkostí, poličky na dvier-
kach možno umiestniť do
rôznej výšky.

2

1

3

Postupne ťahajte poličku
v smere šípiek, aby sa
uvoľnila a potom ju vsuň-
te do požadovanej polo-
hy.

 
25www.zanussi.com



Užitočné rady a tipy

Normálne zvuky pri prevádzke

� Počas prečerpávania chladiva cez rúrky počuť
žblnkotanie alebo bublanie. Je to normálne.

� Kým je kompresor v prevádzke, prečerpáva sa chla-
divo a z kompresora počuť bzučanie alebo pulzova-
nie. Je to normálne.

� Tepelná dilatácia môže spôsobovať neočakávané
praskavé zvuky. Ide o prirodzený, neškodný fyzikálny
jav. Je to normálne.

� Pri zapnutí a vypnutí kompresora počuť "kliknutie" te-
plotného regulátora. Je to normálne.

Upozornenie na šetrenie energiou

� Neotvárajte dvere príliš často a nenechávajte ich
otvorené dlhšie ako je absolútne nevyhnutné.

� Ak je okolitá teplota vysoká, regulátor teploty je na-
stavený na vyššie nastavenie a spotrebič je plne na-
ložený, kompresor môže bežať nepretržite, pričom sa
vytvorí námraza alebo ľad na výparníku. Ak sa tak
stane, otočte regulátor teploty smerom k nižším na-
staveniam, aby bolo možné automatické odmrazova-
nie a aby ste ušetrili elektrickú energiu.

Umiestnenie

Aby ste dosiahli čo najvyššiu výkonnosť:
� do chladničky nevkladajte teplé potraviny ani odparu-

júce sa kvapaliny

� potraviny prikryte alebo zabaľte, hlavne ak majú pre-
nikavú arómu

� potraviny uložte tak, aby vzduch mohol voľne cirkulo-
vať okolo nich

Zadné vymedzovacie vložky

Užitočné rady:
Mäso (všetky druhy) : zabaľte do polyetylénových vre-
ciek a položte na sklenenú policu nad zásuvkou na zele-
ninu.
Kvôli bezpečnosti mäso takto uchovávajte najviac jeden
alebo dva dni.
Varené a studené jedlá a pod..: treba ich prikryť a po-
tom uložiť na ktorúkoľvek policu.
Ovocie a zelenina: treba dôkladne očistiť a vložiť do
špeciálnej zásuvky (zásuviek).
Maslo a syry: treba ich vložiť do špeciálnych vzducho-
tesných nádob, zabaliť do alobalu alebo vložiť do polye-
tylénových vreciek, aby sa k nim dostalo čo najmenej
vzduchu.
Fľaše s mliekom: mali by byť uzavreté viečkom a treba
ich skladovať v stojane na fľaše na vnútornej strane
dverí.
V chladničke sa nesmú skladovať banány, zemiaky, ci-
buľa ani cesnak.

Ošetrovanie a čistenie

Pozor Pred akoukoľvek údržbou spotrebič
odpojte od elektrickej siete.

Tento spotrebič obsahuje uhľovodíky v chladia-
com agregáte; z tohto dôvodu môžu údržbu a pl-

nenie chladiaceho okruhu vykonávať výhradne autorizo-
vaní technici.

Pravidelné čistenie

Spotrebič sa musí pravidelne čistiť:
� umyte vnútro spotrebiča a príslušenstvo vlažnou vo-

dou s prídavkom neutrálneho saponátu.

� pravidelne kontrolujte tesnenia dverí a vyutierajte ich,
aby boli čisté a bez nečistôt.

� dôkladne ich opláchnite a utrite dosucha.

Dôležité upozornenie Nevyťahujte, nepresúvajte
a nepoškodzujte žiadne rúrky a/ani káble v skrinke.
Nikdy nepoužívajte žiadne čistiace prostriedky, drsné
práškové prípravky, aromatizované čistiace prípravky
ani voskové leštiace prostriedky na čistenie interiéru,
pretože poškodzujú povrch a zanechávajú silnú vôňu.

Kefou vyčistite kondenzátor (čiernu mriežku) a kompre-
sor na zadnej stene spotrebiča. Touto operáciou zvýšite
výkonnosť spotrebiča a usporíte elektrickú energiu.

Dôležité upozornenie Dbajte, aby ste nepoškodili
chladiaci systém.

Mnohé značkové čističe kuchynských povrchov obsahu-
jú chemikálie, ktoré môžu pôsobiť agresívne/poškodiť
plasty použité v tomto spotrebiči. Z tohto dôvodu sa od-
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porúča čistiť vonkajší kryt tohto spotrebiča iba teplou vo-
dou s malým množstvom umývacieho prostriedku.
Po čistení znova pripojte zariadenie k sieťovému napá-
janiu.

Odmrazovanie chladničky

Pri normálnom používaní sa námraza automaticky od-
straňuje z výparníka chladiaceho priestoru pri každom
zastavení motora kompresora. Odmrazená voda steká
cez žliabok do osobitnej nádoby na zadnej stene spotre-
biča, nad motorom kompresora, z ktorej sa odparuje.
Je dôležité, aby ste odtokový otvor v strednej časti chla-
diaceho priestoru pravidelne čistili, aby sa zabránilo pre-
tekaniu vody a jej kvapkaniu na potraviny vnútri chlad-
ničky. Používajte dodávanú špeciálnu čistiacu pomôcku,
ktorú nájdete už vloženú v odtokovom otvore.

Obdobia mimo prevádzky

Ak sa spotrebič po dlhší čas nepoužíva, potrebné sú na-
sledujúce preventívne opatrenia:

� spotrebič odpojte od elektrického napá-
jania

� vyberte všetky potraviny

� spotrebič odmrazte (podľa typu spotrebiča) a spotre-
bič a všetky časti príslušenstva vyčistite

� nechajte dvere pootvorené, aby sa zabránilo vzniku
nepríjemného zápachu.

Ak sa chladnička ponecháva zapnutá, požiadajte nieko-
ho, aby ju raz za čas skontroloval a zabránil tak znehod-
noteniu potravín v prípade výpadku napájania.

Čo robiť, keď...

Varovanie Pred odstraňovaním problémov
odpojte spotrebič od elektrickej siete.

Opravy, ktoré nie sú popísané v tomto návode, smie
vykonávať iba vyškolený elektrikár alebo technik.

Dôležité upozornenie Počas bežnej prevádzky
chladnička vydáva hluk (kompresor, chladiaci okruh).

Problém Možná príčina Riešenie

Nadmerná hlučnosť spotre-
biča

Spotrebič nestojí pevne na podklade Skontrolujte, či spotrebič stabilne stojí (všet-
ky štyri nožičky musia priliehať k podlahe)

Spotrebič nefunguje. Ne-
svieti žiarovka.

Spotrebič je vypnutý. Zapnite spotrebič.

 Sieťová zástrčka spotrebiča nie je správ-
ne zasunutá do sieťovej zásuvky.

Zapojte sieťovú zástrčku správne do zásuv-
ky elektrickej siete.

 Spotrebič nie je napájaný elektrinou. Zá-
suvka elektrickej siete nie je pod napätím.

Do zásuvky elektrickej siete skúste zapojiť
iný spotrebič.
Obráťte sa na kvalifikovaného elektrikára.

Nesvieti žiarovka. Žiarovka je v pohotovostnom režime. Zatvorte a otvorte dvierka.

 Žiarovka je vypálená. Pozrite časť „Výmena žiarovky“.

Kompresor pracuje nepre-
tržite.

Nie je správne nastavená teplota. Nastavte vyššiu teplotu.
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Problém Možná príčina Riešenie

 Dvere spotrebiča nie sú zatvorené správ-
ne.

Pozrite časť „Zatvorenie dverí“.

 Dvere sa príliš často otvárajú. Dvere nenechávajte otvorené dlhšie, ako je
to nevyhnutné.

 Teplota potravín je príliš vysoká. Pred vložením do spotrebiča nechajte po-
traviny najprv vychladnúť na izbovú teplotu.

 Okolitá teplota v miestnosti je príliš vyso-
ká.

Znížte teplotu v miestnosti.

Po zadnej stene chladničky
steká voda.

Počas automatického rozmrazovania sa
námraza roztápa na zadnej stene.

Je to normálne.

Voda steká do chladiaceho
priestoru.

Upchaný odtokový kanálik na rozmrazenú
vodu.

Vyčistite odtokový kanálik.

 Potraviny uložené v spotrebiči bránia od-
tekaniu vody do zberača.

Dávajte pozor, aby sa potraviny nedotýkali
zadnej steny.

Voda steká na podlahu. Voda z roztopenej námrazy nevteká do
odparovacej misky nad kompresorom.

Pripevnite odtokový kanálik k odparovacej
miske.

Teplota v spotrebiči je prí-
liš nízka.

Nie je správne nastavený regulátor teplo-
ty.

Nastavte vyššiu teplotu.

Teplota v spotrebiči je prí-
liš vysoká.

Nie je správne nastavený regulátor teplo-
ty.

Nastavte nižšiu teplotu.

 Dvere spotrebiča nie sú zatvorené správ-
ne.

Pozrite časť „Zatvorenie dverí“.

 Teplota potravín je príliš vysoká. Pred vložením do spotrebiča nechajte po-
traviny najprv vychladnúť na izbovú teplotu.

 Do chladničky ste vložili naraz veľa potra-
vín.

Do chladničky vkladajte naraz menej potra-
vín.

Teplota v chladničke je prí-
liš vysoká.

V spotrebiči neprúdi studený vzduch. Zabezpečte prúdenie studeného vzduchu v
spotrebiči.

Výmena žiarovky

Ak chcete vymeniť žiarovku, postupujte takto:

1. Odpojte spotrebič od elektrickej siete.

2. Odskrutkujte poistnú skrutku krytu žiarovky.

3. Uvoľnite pohyblivú časť tlakom, ako je zobrazené
na obrázku.

4. Vymeňte žiarovku za žiarovku s rovnakým príko-
nom špeciálne navrhnutú pre domáce spotrebiče
(maximálny príkon je uvedený na kryte žiarovky).

5. Upevnite kryt žiarovky na miesto.

6. Zaskrutkujte poistnú skrutku krytu žiarovky.

7. Znova pripojte spotrebič.

8. Otvorte dvere a skontrolujte, či sa rozsvieti svetlo.

Zatvorenie dverí

1. Očistite tesnenia dvierok.

2. V prípade potreby nastavte dvierka. Pozrite si časť
„Inštalácia“.

3. V prípade potreby vymeňte poškodené tesnenia
dvierok. Kontaktujte servisné stredisko.
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Technické údaje

   

Rozmery   

 Výška 850 mm

 Šírka 550 mm

 Hĺbka 612 mm

Napätie  230 V

Frekvencia  50 Hz

Technické informácie sa uvádzajú na typovom štítku na
vnútornej ľavej strane spotrebiča a na štítku energetic-
kých parametrov.

Inštalácia

Pozor Aby bola zaručená bezpečná a správna
činnosť spotrebiča, pred jeho inštaláciou si

pozorne prečítajte „Bezpečnostné pokyny“.

Umiestnenie

Tento spotrebič nainštalujte do suchého a dobre vetra-
ného interiéru, kde teplota prostredia zodpovedá klima-
tickej triede uvedenej na typovom štítku spotrebiča:

Klimatic-
ká trieda

Teplota prostredia

SN +10 °C až + 32 °C

N +16 °C až + 32 °C

ST +16 °C až + 38 °C

T +16 °C až + 43 °C

Pri niektorých typoch modelov pri prevádzke mimo tohto
rozsahu môže dôjsť k určitým problémom s funkčno-
sťou. Správnu prevádzku možno zaručiť len v rámci
uvedeného teplotného rozsahu. Ak máte akékoľvek po-
chybnosti týkajúce sa miesta nainštalovania spotrebiča,
obráťte sa na predajcu, na náš zákaznícky servis alebo
na najbližšie servisné stredisko.

Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pri umiestňovaní spotre-
biča dbajte na to, aby bol
vyrovnaný do vodorovnej
polohy. Vyrovnanie do
vodorovnej polohy je
možné dosiahnuť pomo-
cou dvoch nastaviteľných
nožičiek vpredu v dolnej
časti spotrebiča.

Umiestnenie

Spotrebič by mal byť nainštalovaný v dostatočnej vzdia-
lenosti od tepelných zdrojov, ako sú radiátory, ohrievače
vody, priame slnečné svetlo a pod. Dbajte na to, aby za
zadnou stenou spotrebiča mohol voľne prúdiť vzduch.
Ak je spotrebič umiestnený pod presahujúcou násten-
nou skrinkou, v záujme optimálneho výkonu musí byť
vzdialenosť medzi spotrebičom a nástennou skrinkou
aspoň 100 mm. Ideálnym riešením však je neumiestňo-
vať spotrebič pod presahujúcu nástennú skrinku. Pre-
sné vyrovnanie do vodorovnej polohy sa zaručí pomo-
cou jednej alebo viacerých nastaviteľných nožičiek spo-
trebiča.
Ak je skrinka spotrebiča umiestnená v rohu a stranou so
závesmi k stene, vzdialenosť medzi stenou a skrinkou
spotrebiča musí byť najmenej 10 mm, aby sa dvere dali
dostatočne otvoriť a aby sa dali vybrať police.
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Varovanie 

min.

100 mm

15 mm 15 mm

Spotrebič sa musí dať odpojiť od sieťového napájania.
Preto musí byť zásuvka po inštalácii spotrebiča ľahko
prístupná.

Možnosť zmeny smeru otvárania dverí

Dôležité upozornenie Pri vykonávaní
nasledujúcich operácií vám odporúčame, aby vám
pomáhala druhá osoba, ktorá pridrží dvere spotrebiča
počas úkonov.

Pri zmene smeru otvárania dverí vykonajte nasledujúce
kroky:

1. Vytiahnite zástrčku zo
zásuvky elektrickej siete.
2. Spotrebič opatrne na-
kloňte dozadu tak, aby sa
kompresor nedotýkal pod-
lahy.
3. Vyskrutkujte ľavú nožič-
ku.
4. Vyskrutkujte skrutky
dolného závesu dverí. Od-
montujte záves. Čap
umiestnite v smere šípky.
5. Vyskrutkujte skrutku a
nainštalujte ju na opačnú
stranu.
6. Záves nainštalujte na
opačnú stranu.
7. Zaskrutkujte pravú no-
žičku.

8. Vyskrutkujte obe skrut-
ky na zadnej strane.
9. Hornú časť potlačte do-
zadu a vytiahnite ju z
upevňovacích prvkov.

10. Vyskrutkujte skrutky
horného závesu dverí.
11. Odmontujte záves.
Čap umiestnite v smere
šípky. Záves nainštalujte
na opačnú stranu.
12. Utiahnite záves.
13. Horný diel umiestnite
na svoje miesto.
14. Potiahnite ho dopredu.
15. Zaskrutkujte obe skrut-
ky na zadnej strane.

16. Odstráňte a nainštaluj-
te rukoväť 1) opačnej stra-
ne.
17. Spotrebič umiestnite
na požadované miesto a
vyrovnajte ho, počkajte
najmenej štyri hodiny a
potom ho pripojte do elek-
trickej zásuvky.

1) Ak sa nachádza na

Uskutočnite konečnú kontrolu a dbajte, aby:

� Všetky skrutky boli zatiahnuté.

� Dvere sa musia správne otvárať a zatvárať.

Ak je okolitá teplota nízka (t.j. v zime), môže sa stať, že
tesnenie nebude dokonale priliehať. V takom prípade
počkajte, kým sa tesnenie samovoľne neprispôsobí.
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Ak predchádzajúce úkony nechcete urobiť sami, zavo-
lajte najbližšie autorizované servisné stredisko. Zmenu
smeru otvárania dverí vykoná technik za poplatok.

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojením sa presvedčite, či napätie a frekvencia
uvedené na typovom štítku zodpovedajú napätiu vašej
domácej siete.
Spotrebič musí byť uzemnený. Napájací elektrický kábel
je na tento účel vybavený príslušným kontaktom. Ak do-

máca sieťová zásuvka nie je uzemnená, spotrebič pri-
pojte k samostatnému uzemneniu v súlade s platnými
predpismi. Poraďte sa s kvalifikovaným elektrikárom.
Výrobca odmieta akúkoľvek zodpovednosť pri nedodr-
žaní hore uvedených bezpečnostných opatrení
Tento spotrebič vyhovuje smerniciam EHS.

Otázky ochrany životného prostredia

Materiály označené symbolom  odovzdajte na
recykláciu. Obal hoďte do príslušných kontajnerov na
recykláciu.
Chráňte životné prostredie a zdravie ľudí a recyklujte
odpad z elektrických a elektronických spotrebičov.

Nelikvidujte spotrebiče označené symbolom  spolu s
odpadom z domácnosti. Výrobok odovzdajte v
miestnom recyklačnom zariadení alebo sa obráťte na
obecný alebo mestský úrad.
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